HOT-COR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS - SPEER 30 CALIBER
(0.308") 165GR SPITZER 100/BOX

Hot-Cor rifle bullets are made by pouring the molten lead core directly into the
pre-formed jacket. This process eliminates harmful voids in the core that can
result in unreliability, thus creating a bullet with highly consistent performance —
and superb accuracy potential.

Attributes

Name: SPEER 30 CALIBER (0.308") 165GR SPITZER 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010432

Mfr. No.: 2035

Ballistic Coefficient (G1): 0.433
Brand Style: Hot-Cor

Bullet Style: Spitzer

Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 165

Sectional Density: 0.248
Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg

UPC: 076683020352

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fiir HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZERGESCHOSSE

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZERGESCHOSSE entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Geschosse immer mit Sorgfalt und Respekt.

Lagere Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Stelle sicher, dass du mit den Gesetzen und Vorschriften beziiglich Munition und Feuerwaffen in deinem
Gebiet vertraut bist.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. Augenschutz, beim Umgang mit Geschossen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit 30 Caliber (0.308") Munition kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
® Uberpriife immer den Lauf und die Kammer deiner Feuerwaffe auf Hindernisse, bevor du sie ladst.
® Verwende keine beschadigten oder korrodierten Geschosse, da diese zu Fehlfunktionen oder Unféllen fiihren

kdnnen.

® Befolge die Empfehlungen des Herstellers zum Laden und Abfeuern der Geschosse.
® Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, was du nicht beabsichtigst zu treffen.
® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Riickhalt vorhanden ist, wenn du schief3t.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden der Geschosse:

* Offne die Verpackung der HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZERGESCHOSSE vorsichtig.
® Uberpriife jedes Geschoss auf sichtbare Mangel.
® [ade die Geschosse in die entsprechenden Patronen, gemaf deinem Nachladehandbuch.

Abfeuern der Geschosse:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand und ordnungsgemaf gereinigt ist.

® Setze die geladene Patrone in die Kammer deiner Feuerwaffe ein.

® Befolge die gangigen Sicherheitsverfahren beim Umgang mit und Abfeuern deiner Feuerwaffe.

® Uberpriife nach dem SchieRen auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schaden an der Feuerwaffe.

Nach der Benutzung:
® Reinige deine Feuerwaffe nach dem Gebrauch, um eine Riickstandsbildung durch die Geschosse zu

vermeiden.
® Bewahre unbenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung auf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge unbenutzte oder beschéadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.

Wirf Geschosse nicht im regularen Mill weg. Kontaktiere stattdessen die 6rtlichen Abfallbehdrden fir
geeignete Entsorgungsmethoden.

Stelle sicher, dass abgefeuerte Patronen sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen zur Sicherheit oder zuséatzliche Informationen zu den HOTCOR 30 CALIBER (0.308")
SPITZERGESCHOSSEN, wende dich bitte an die KundenserviceRessourcen des Herstellers oder deinen oértlichen

Handler.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinen HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZERGESCHOSSEN zu gewahrleisten. Danke

fir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using
the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle bullets with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding ammunition and firearms in your area.
Use appropriate safety gear, such as eye protection, when handling bullets.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 30 caliber (0.308") ammunition before use.
Always check the barrel and chamber of your firearm for obstructions before loading.
Do not use damaged or corroded bullets, as they may cause malfunctions or accidents.
Follow the manufacturer's recommendations for loading and firing bullets.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:

® Open the box of HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS carefully.
® |nspect each bullet for any visible defects.
® | oad the bullets into the appropriate cartridge cases as per your reloading manual.

2. Firing the Bullets:

Ensure that your firearm is in good working condition and properly cleaned.
Insert the loaded cartridge into the chamber of your firearm.

Follow standard safety procedures when handling and firing your firearm.
After firing, check for any signs of malfunction or damage to the firearm.

3. PostUse:

® Clean your firearm after use to prevent residue buildup from the bullets.
® Store any unused bullets in their original packaging to maintain their condition.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

® Ensure that spent cartridges are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding the HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS,
please refer to the manufacturer’s customer service resources or your local distributor.



By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este manual
cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las balas con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Aseglrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones sobre municiones y armas de fuego en tu area.
Usa equipo de seguridad apropiado, como proteccién ocular, al manejar balas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego sea compatible con municion de 30 caliber (0.308") antes de usar.
Siempre revisa el cafién y la recamara de tu arma de fuego en busca de obstrucciones antes de cargar.
No uses balas dafiadas o corroidas, ya que pueden causar fallos o accidentes.

Sigue las recomendaciones del fabricante para cargar y disparar las balas.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un respaldo seguro al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Cargando las Balas:

® Abre la caja de BALAS HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER con cuidado.
® |nspecciona cada bala en busca de defectos visibles.
® Carga las balas en los cartuchos apropiados segun tu manual de recarga.

2. Disparando las Balas:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y debidamente limpiada.
® |Inserta el cartucho cargado en la recamara de tu arma de fuego.

® Sigue los procedimientos de seguridad estandar al manejar y disparar tu arma de fuego.

® Después de disparar, verifica si hay sefiales de mal funcionamiento o dafios en el arma.

3. Postuso:

® Limpia tu arma de fuego después de usarla para evitar la acumulacion de residuos de las balas.
* Almacena cualquier bala no utilizada en su empaque original para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales de gestion de residuos
para métodos de eliminaciéon adecuados.

® Asegurate de que los cartuchos usados se eliminen de manera segura y responsable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional respecto a las BALAS HOTCOR 30 CALIBER (0.308")
SPITZER, por favor consulta los recursos de servicio al cliente del fabricante o tu distribuidor local.



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y
placentera con tus BALAS HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLE
HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER

Introduzione

Grazie per aver scelto le PALLE HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare le palle.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le palle con cura e rispetto.

Conservare le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Tenere le palle fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Assicurarsi di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti riguardanti le munizioni e le armi da fuoco
nella propria area.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione, come occhiali protettivi, quando si maneggiano le palle.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia compatibile con le munizioni da 30 calibro (0.308") prima dell'uso.
Controllare sempre la canna e la camera della propria arma da fuoco per ostruzioni prima di caricare.

Non utilizzare palle danneggiate o corrose, poiché potrebbero causare malfunzionamenti o incidenti.

Seguire le raccomandazioni del produttore per il caricamento e il tiro delle palle.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.

Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire un adeguato bersaglio di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Caricamento delle Palle:

® Aprire la scatola delle PALLE HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER con attenzione.
® |spezionare ogni palla per eventuali difetti visibili.
® Caricare le palle nei relativi involucri di cartuccia secondo il proprio manuale di ricarica.

Tiro delle Palle:

® Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e correttamente
pulita.
Inserire la cartuccia caricata nella camera della propria arma da fuoco.

® Seguire le procedure di sicurezza standard quando si maneggiano e si utilizzano le armi da fuoco.
Dopo il tiro, controllare eventuali segni di malfunzionamento o danni all'arma.

PostUso:
® Pulire la propria arma da fuoco dopo l'uso per prevenire I'accumulo di residui dalle palle.

® Conservare eventuali palle non utilizzate nella loro confezione originale per mantenere le loro
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali palle non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.

Non gettare le palle nei rifiuti normali. Contattare invece le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di
smaltimento appropriati.

Assicurarsi che le cartucce usate siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti le PALLE HOTCOR 30 CALIBER (0.308")
SPITZER, si prega di fare riferimento alle risorse di assistenza clienti del produttore o al proprio distributore locale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
PALLE HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW HOTCOR
30 CALIBER (0.308") SPITZER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r POCISKOW HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem pociskow.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z pociskami ostroznie i z szacunkiem.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Upewnij sie, ze znasz przepisy prawa dotyczace amunicji i broni palnej w swoim rejonie.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas obstugi pociskow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze Twoja bron jest kompatybilna z amunicjg 30 caliber (0.308") przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj lufe i komore swojej broni pod katem przeszkdd przed zatadowaniem.

Nie uzywaj uszkodzonych ani skorodowanych pociskéw, poniewaz mogg one powodowac awarie lub wypadki.
Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi tadowania i strzelania pociskami.

Nigdy nie kieruj broni palnej w kierunku czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze masz bezpieczny zapor w czasie strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Pociskéw:

® QOstroznie otworz pudetko z POCISKAMI HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER.
® Sprawdz kazdy pocisk pod kgtem widocznych wad.
® Zafaduj pociski do odpowiednich tusek zgodnie z instrukcjami w swoim podreczniku do tadowania.

2. Strzelanie Pociskami:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest w dobrym stanie technicznym i odpowiednio czysta.

* Wiz zatladowang tuske do komory swojej broni.

® Postepuj zgodnie z standardowymi procedurami bezpieczeristwa podczas obstugi i strzelania z broni.
® Po strzelaniu sprawdz, czy nie ma oznak awarii lub uszkodzenia broni.

3. Po Uzyciu:

® QOczys¢ swojg bron po uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek pociskow.
® Przechowuj wszelkie niezuzyte pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zachowac ich stan.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie niezuzyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

® Upewnij sie, ze zuzyte tuski sg utylizowane w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowych informacji dotyczacych POCISKOW
HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER, prosimy o zapoznanie sie z zasobami obstugi klienta producenta lub
lokalnym dystrybutorem.



Prosze pamietac, ze przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z POCISKAMI HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER. Dziekujemy za zwrécenie uwagi
na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER
LUODEILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER LUODIT. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tama kéasikirja huolellisesti ennen luotien
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele luoteja aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Sailytd luoteja viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pida luodit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Varmista, ettd tunnet alueesi ampuma ja aseasetukset.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojia, kasitellessasi luoteja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 30 kaliiperin (0.308") patruunoiden kanssa ennen kayttoa.

Tarkista aina aseen piippu ja patruunapesa esteiden varalta ennen lataamista.

Ala kayta vaurioituneita tai ruostuneita luoteja, silla ne voivat aiheuttaa toimintahairidita tai onnettomuuksia.
Noudata valmistajan suosituksia luotien lataamisessa ja ampumisessa.

Ala koskaan osoita asetta kohteeseen, jota et aio ampua.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen taustatuki ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Luotien lataaminen:

® Avaa HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER LUOTIEN laatikko huolellisesti.
® Tarkista jokainen luoti ndkyvien vikojen varalta.
® [ataa luodit asianmukaisiin patruunaketjuihin latausoppaasi mukaan.

2. Luotien ampuminen:

® Varmista, ettd aseesi on hyvassa toimintakunnossa ja puhdistettu asianmukaisesti.
® Aseta ladattu patruuna aseen kammiin.

* Noudata standardeja turvallisuusmenettelyja kasitellessasi ja ampuessasi asetta.

®* Ampumisen jalkeen tarkista mahdolliset toimintah&iriot tai vauriot aseessa.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista aseesi kayton jalkeen estaaksesi jadnndsten kertymisen luodeista.
® Sailyta kayttamattémat luodit alkuperaisessa pakkauksessaan niiden kunnon sailyttdmiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten sééddosten mukaisesti.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskikseen. Ota sen sijaan yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

® Varmista, ettd kaytetyt patruunat havitetaan turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisatietoja HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER
LUODEISTA, ota yhteytté valmistajan asiakaspalveluun tai paikalliseen jakelijaan.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen HOTCOR 30
CALIBER (0.308") SPITZER LUOTIEN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna manual
noggrant innan du anvander kulorna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid kulor med forsiktighet och respekt.

Forvara kulor pa en sval, torr plats bortom direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Se till att du &r bekant med lagar och regler angdende ammunition och skjutvapen i ditt omrade.
Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar kulor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att ditt skjutvapen ar kompatibelt med 30 caliber (0.308") ammunition innan anvandning.
Kontrollera alltid pipan och kammaren pa ditt skjutvapen for hinder innan du laddar.

Anvand inte skadade eller korroderade kulor, eftersom de kan orsaka funktionsfel eller olyckor.

Falj tillverkarens rekommendationer for att ladda och avfyra kulorna.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en séker bakgrund nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda kulorna:

¢ Oppna l&dan med HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS forsiktigt.
® Inspektera varje kula for eventuella synliga defekter.
® |adda kulorna i lampliga patronhylsor enligt din omladdningsmanual.

2. Avfyra kulorna:

® Se till att ditt skjutvapen &r i gott skick och ordentligt rengjort.

® Sittin den laddade patronen i kammaren pa ditt skjutvapen.

® Folj standard sékerhetsprocedurer nar du hanterar och avfyrar ditt skjutvapen.

* Efter avfyrning, kontrollera for eventuella tecken pa funktionsfel eller skador pa skjutvapnet.

3. Efter anvandning:

® Rengor ditt skjutvapen efter anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester fran kulorna.
® Forvara eventuella oanvanda kulor i deras originalférpackning fér att bevara deras skick.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala regler.

® Slang inte kulor i vanlig soptunna. Kontakta istallet lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta
kasseringmetoder.

® Se till att anvanda patroner kasseras pa ett sakert och ansvarsfullt sétt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare information angdende HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER
BULLETS, vanligen héanvisa till tillverkarens kundserviceresurser eller din lokala distributor.



Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du hjalpa till att skerstélla en séker och njutbar
upplevelse med dina HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro HOTCOR 30 CALIBER
(0.308") SPITZER BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny pro zajiSténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim stfel si prosim
peclivé prectéte tento manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se stfelami s opatrnosti a respektem.

Skladujte stfely na chladném, suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Drzte stfely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Ujistéte se, Ze znate zakony a predpisy tykajici se munice a stfelnych zbrani ve vaSi oblasti.
PouZivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle, pfi manipulaci se stfelami.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze vaSe stfelna zbran je kompatibilni s munici 30 caliber (0.308") pfed pouzitim.

Vzdy zkontrolujte hlaver a komoru vasi stfelné zbrané na prekazky pfed nabitim.

NepouZivejte poskozené nebo zkorodované stiely, protoze mohou zpdsobit poruchy nebo nehody.
Dodrzujte doporuceni vyrobce pro nabijeni a stfelbu.

Nikdy nesmeérujte stfelnou zbran na nic, co nemate v imyslu vystrelit.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecny zdznam pfi stfelbé.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni strel:

® Opatrné oteviete krabici HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS.
® Zkontrolujte kazdou stfelu na jakékoli viditelné vady.
® Nabiti stfel do pfislusnych nabojnic podle vaseho manualu pro nabijeni.

2. Strielba se stielami:

® Ujistéte se, Ze vaSe stfeln& zbran je v dobrém pracovnim stavu a fadné vycisténa.

® Vlozte nabity ndboj do komory vasi stfelné zbrané.

® Dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy pfi manipulaci a stfelbé se svou stfelnou zbrani.
® Po vystielu zkontrolujte jakékoli znamky poruchy nebo poSkozeni zbrané.

3. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte svou stielnou zbran, abyste zabranili hromadéni zbytkl ze sttel.
* UloZte jakékoli nepouzité stiely v jejich piivodnim obalu, aby se udrZely v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené strely v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte stfely do bézného odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro spravné
metody likvidace.

® Ujistéte se, ze pouzité naboje jsou likvidovany bezpecné a odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi informace tykajici se HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER
BULLETS se prosim obratte na zadkaznické sluzby vyrobce nebo svého mistniho distributora.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci mizete prispét k zajisténi bezpeéného a pfijemného zazitku
s vaSimi HOTCOR 30 CALIBER (0.308") SPITZER BULLETS. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



